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,Goniec” i ,,Iskra” wychodza kazde po dwa razy na miesiac — razem cztery razy. Oprécz tego tak do ,Gonca*' jak i do ,Iskry** dotacza sie stale osobny
Dodatek powieSciowy dla wszystkich prenumeratoré6w. Prenumerata na obydwa pisma z dodatkiem powiesciowym wynosi tak w miejscn, jak i naprowincji
kwartalnie: 2 ztr., potrocznie 4 zir., rocznie 8 zitr. W Poznanskiem i w Niemczech 16 marek rocznie, we Francji i innych krajach, oraz w Ameryce poétnocnej
20 frankéw (4 dolary); roczniew Ameryce potudniowej, w Brazylji, Australji i innych krajach zaoceanowych 25 frankéw — stosunkowo na kwartat i pot roku.
Za ogtoszenia optaca sie 8 ct.za wiersz drobnem pismem, lub za jego miejsce. Optata od ogtoszenn wiekszych stosownie do umowy. Za granicag ogtoszenia
przyjmuja wszystkie binra ogtoszeh. Prcnnmerate i wszelkie nalezytosci przeseta¢ najdogodniej przekazami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych, albo
pienieznych; do Adm inistracji ,,Gonca” i ,,Iskry” we Lwowie, ul. Kraszewskiego 1. 33. Z Ameryki najdogodniej przesetaé prenumerate
dolarami papierowymi w Ustach rekomendowanych. Listy powiuny by¢ frankowane. Numera odnoszg sie zawsze do mieszkania kazdego miejscowego prenumeratora.
Za odnoszenie do mieszkania numerdéw, doptaca sie roznosicielowi 5 ct. miesigcznie.

Wiasciciel i naczelny redaktor: M. D. Chamski.

~ JMez irachunku.

— No, i czemze sie pan teraz zajmuje — mdgj
panie ?...
— Ja jestem teraz reporterem...
— CO0z to jest reporter?..
— To jest, prosze pana, literat, ktéry nogami
pracuje...
Czy to pani maz ten, co tam poszedt?
Bron Boze!.. Miatam dwéch — juz pomarli...
A za trzeciego poszioby sie ?..
O wal! czemu nie... Ja tam mezdw rachowac nie bede.
Wyttomaczyt sie...
— Moé6j kochany mezu, co to jest, wihasciwie,
autonomja ?...
— Autonomja, uwazasz, to jest wyraz pochodzacy
od Pautomne, co znaczy po francusku jesien... — Jak ten Milan zlazt z tronu, to moze byé wojna — a jak bedzie
—mAle c6z ma za zwiazek jesiefi z autonomja... wojna — to on moze znéw wyles¢ na tron...
— Jaki ty gtupi, méj Srulu — on jest goty — to mu na tronie siedzie¢

— N idzi ; Kle si S
zwotuia O Do widzisz, selmy zwykle sie w jesien! byto zimno...
—Aj wajf Un ma tyle dhugéw, ze sie z goraca moze ugotowac..




Od Redakcji i Administraciji.

Rozpoczelismy rok dwunasty naszego
wydawnictwa.
Prosimy o odnowienie zalegtej i biezacej

prenumeraty. — Wszelkie zalegtosci dla wyda-
wnictwa sg bardzo ucigzliwe, a opieszatos¢ sza-
nownych prenumeratoréw w tym wzgledzie, wy-

rzadza istotng krzywde redakcji. Pisma polskie,
w o0go6le, majg prawo liczy¢ na obywatelskie po-
parcie, a narazanie ich na strate i szkode, jest

lekkomyslInoscig, ktorg kazdy potepi¢ musi.

Szanownych Panéw abonentéw zamieszkatych w Ame-
ryce uprzejmie prosimy, aby byli taskawi odnowie pre-
numerate na ,,Gonca" i Iskre". Oczywiscie, dotyczy to
tych, ktérym prenumerata sie juz skonczyta, a ktorym
pomimo to przesetki dalszej pism nie przerwalismy. —
Zwracamy im taskawg uwage, ze zalegtosci preniunera-
eyjne sa dla wydawnictwa ucigzliwe, bo mamy bardzo
liczne wydatki.

Wszelkie pienigdze prenumeracyjne i nalezy-
tosci, najdogodniej przeseta¢ przekazem poczto-
wym, lub w liscie pienie&nym do: Administracji
»Goncall i ,,Iskry" we Lwowie, ulica Kraszew-
skiego 1. 23.

Drugi zeszyt ,,Klejnotow humoru, sa-
tyry i dowcipu polskiego“ wyjdzie wkrétce.
Opo6zniamy wychodzenie pierwszych zeszytdéw, aby
w przyblizeniu obliczy¢ wysokos¢ naktadu wyda-
dawnictwa tego, ktdre jest kosztowne a nadto
dodajemy, ze wychodzenie zeszytéw w inny spo-
sOb bedzie zarzgdzone, o czem przy rozsetaniu
drugiego zeszytu szczeg6towe bedzie zawiado-
mienie.

Powszechny brak charakterow.

Do licznych chorob XIX. wieku, zaliczy¢ mo-
zna i to, ze ludzi z charakterem, trzeba ze Swiecg
szuka¢. Tak jest u dotu i tak jest u gory. Chcia-
toby sie zy¢, a przedewszystkiem uzywaé, nasy-
ci¢ sie po uszy i iS¢ przez zycie bez ideatow,
bez wyzszych celéw po rdézach rzucanych przez
cudze rece i... zaptaconych z cudzych Kieszeni...

Abdykowat krél Milan, ozenit sie ze S$pie-
waczka Batteuberg. Zniecheceni. Czem?... Zy-
ciem, czy tronem ?... Oczywiscie, tronem, bo wy-
ciggneli ramiona do zwykiego, szarego zycia,
aby wyssaé z niego to, co sie da i, co mogg
wyssaé... Srodkéw materjalnych im na to nie za-
braknie, a zastonieci powszednoscig od nieprzy-
jacielskiego sztyletu i rewolweru, bedg zy¢ i tyc¢ ..
Chociaz kto wie, czy wystarczy im ta powsze-
dnios¢ zycia, do ktorej zatesknili, czy po pe-
wnym przeciggu czasu, nie opanuje ich znowu
czczo$¢ i sami nie pochwycag za rewolwer...

Mowig, ze dobrze zrobit Milan, iz nie czu-
jac sie na sitach, ustgpit dobrowolnie z tronu...
Czy dobrze zrobit, a wiasciwie, czy nie mogt
lepiej zrobi¢ — to jest inna kwestja, ale, ze oka-
zat sie czlowiekiem bez charakteru, ktory nie
dorést do tronu, miat tylko wady i namietnosci
stabego krdla, a ani jednej cnoty panujgcego —
to fakt. SzczegOlniejszy to byt krél, ktéry strzygt
tylko uszami i spogladat pozadliwie, skadby wyr-
waé pieniedzy dla siebie... Ptacono za niego usta-
wicznie dtugi — jak bogata rodzina ptaci diugi
za jednego ze swoich cztonkéw, aby im wstydu
nie przynosit... Glowa staba, charakter zaden,
kréolewskiej ambicji, ani kropli, ideatow i przeko-
nan politycznych w gruncie zadnych — i po co
to sie bylo drapa¢ na tron ?...

A ksigze Battenberg — dzi§ pan hrabia
Hartenau?... Nie wiele lepszy od Milana... Za-
czat dobrze — zdawato sie, ze cztowiek ten ode-
gra wazng role w wypadkach wschodnich — ale
pierwsze przeciwnosci ztamaty go, przelgkt sie
niedzwiedzich tap z nad Newy, uktonit sie po-
kornie — dumat, dumat w Darmstacie az.. za-
kochat sie w $piewaczce i zapisat sie do filistrow...

Takze materjat na panujacego... Takze cha-
rakter...

| to sg ludzie, z ktérych jeden ma
a drugi mato co wiecej na trzydziesci !...

Zwykli $miertelnicy, w gruncie poczciwi lu-
dziska — ale czemu sie nie dali gdzie wybrac
na burmistrzéw, albo nie poswiecili sie karjerze
wojskowej i nie zaciagneli sie do huzarow —
takie tadne mundury, a obydwa tacy przystojni
ludzie... Przepadatyby za nimi kobiety — zyliby
przyjemnie, a nie bytoby ich kosztowato tyle
zdrowia, strachu i pieniedzy...

lat 36,
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Dla operetkowych librecistow z tych dwdch
ex-panujacych wyborny materjat...

Straszne czasy — doprawdy... Czy bedg
lepsze — i kiedy?.. Mazur powiada, jak zie
przeminie — to bedzie lepiej.. Naturalnie — ale,
kiedy to przeminie, gdy za mato zacnych rak
ludzkich, za mato uczciwych rzadéw, za mato
sprawiedliwych monarchéw — jednem stowem,
za mato sily dodatniej, aby wzigs¢ za teb to zie
i odsungé na wiasciwe miejsce...

Z kwiatka na kwiatek...

= ,Kurjer Polski" pismo codzienne, wycho-
dzace w Ameryce, w Millwaukee, zamieszcza do-
wcipny nastepujacy artykut p. t. Kontrakt z reda-
ktorem. Rzecz dzieje sie w Ameryce, gdzie sie tyle
wydarza rzeczy ciekawych i nowych, ze stary $wiat,
ktéry nowemu diugo stuzyt za wzér, mogtoby teraz
bezpiecznie nie jedno od nowego nauczy¢ sie Swiata.
Do redakcji pisma czasowego w jednem z miast Sta-
noéw Zjednoczonych przyszedt raz wieSniak na wiosne,
aby zaptaci¢ za jaki$ anons. Redaktor po ukonhczo-
nym obrachunku zaproponowat mu, aby sie na jego
pismo abonowat.

— Kiedy
wiesniak.

— Ale masz kury zapewne! rzekt redaktor.

— Kur mam dosy¢ naturalnie, lecz c6z to pomoze.

— Ja ci bede przysetat mojg gazete przez caty
rok, a ty dasz mi za nig to, co jedna kura zniesie
ci jaj i wysiedzi kurczat przez lato.

m— Przystaje! powiedziat wiesniak, i klapnat
redaktora w reke, peten radosdci ; byt, bowiem, prze-
konany, ze mu si¢ udato kapitalny zrobi¢ interes.

Dzien po dniu mija. WieSniak dostawat gazete
regularnie, zaczat wiec czytaé, i nie mato sie zdzi-
wit, ze tu i owdzie zdybat sie z wiadomosciami
gospodarskiemi, przepisami lekarskiemi, ktore sie
jemu i rodzinie przydaty, a procz tego nieraz sie
usmiat serdecznie czytajac zabawne anegdotki, i po-
cieszne zdarzenia. W pazdzierniku przybyt znowu
do miasteczka i wszedt do redaktora.

— Panie redaktorze! rzekt do niego : przycho-
dze zaptaci¢. Prosze z sobg przed dom, gdzie jest
moja fura. — Redaktor sie¢ usmiechnat i poszedt
za nim ; bylo 18 kurczat wyrostych i 10 tuzinéw
jaj. Warto$¢ kurczat i jaj porachowana po cenach
najnizszych, przenosita %ji dolara, cene prenu-
meracyjna.

— To, oczywiscie, gtupota ! ozwat sie wiesniak,
jezeli kto moéwi, ze nie moze trzymac gazety. Kur
mam przecie dosy¢é na moim dziedzincu, przez to, co
przywioztem nie czuje zadnego ubytku, a przeciez
jedna kura zaptacita mi catoroczng przenumerate.

— Jeszcze ci sie dolar nalezy reszty! odpart
redaktor.

— A bron Boze!
Panskie pismo jest mi wiecej
ktéry z sasiadéw powie mi, ze nie moze trzymac
gazety, powiem mu zaraz, ze jedng z kur swoich
moze zaptaci¢ jg na caly rok. Tyle ,,Kurjer Polski".

U nas, w Galicji n. p, nie jeden, szczegdlniej
taki, co ogtoszenia umieszcza, chciatby, zeby mu
redakcja data w dodatku kure, kurczeta i jaja...

A co ten wiesniak amerykanski mowi, ze pra-
wie kazdy moze abonowaé¢ jakie pismo, to niechby
przyjechat do Galicji, a przekonatby sie, ze u nas,
bardzo, a bardzo wielu tych, co majg nietylko kury,
ale powozy, cugi i patace, pism nie prenumerujg
i... nalezg do intelligencji...

A jakze !.

nie mam pieniedzy ! odpowiedziat

Kontrakt jest kontraktem.
warte. | teraz, jak

= Przerazajgca zbrodnia!...
Oto, jako list otrzymujemy :
»Szanowny Redaktorze !

Oddawna zywie szczeg6lne afekta do Twojej
osoby — a zatem i Twego pisma. Ta szczegdlna
sympatja, kazata mi wiadnie wzig$¢ piéro do reki i
podzieli¢ sie z Tobg wiadomoscia — a raczej zawia-
domi¢ Cie o sensacyjnym przypadku, ktéry sie wy-
darzyt w mojem sasiedztwie. Widzisz, wyprzedzam
reporteréw, by Tobie tern sprawi¢ przyjemnosc.

oj!

Przystagpie zatem do rzeczy — oto owa tra-
gedja arcyromantyczna:
»,Byt On i Ona. On zwat si¢ Otello — ona

Desdemona. Ona chodzita do szkoty; on, jak bizun
goly, facjata mizerna, takze by}t studentem.

Kochali sie. On do niej pisywat elegje, sonety,
wierzac, jak w bostwo, w statos¢ tej kobiety.

W tem — On sie dowiedzial, ze Ona nie-
wierna... 7i rozpaczy potyka... flaszke z atramentem;
umiera i w niebie zasiada duch jego w meczennikéw
gronie. Gdy ona, niewinna, styszac o jego zgonie,
dalejze w lament, dalejze w szlochy i sie przebita...
drutem od ponczochy" !..

Nie posiadam talentu, bym mogta rysunkami

przedstawi¢ te okropne sceny — sadze, ze stowa

beda dos¢ wyrazne i Ty i Twoi czytelnicy zrozu-

mig je. Twoja
Bibutka.

= Angielskie rozwodki.
W Anglji istniat tradycyjny zwyczaj, ze roz-
wodki, cho¢by nie z witasnej winy, przystep na dwor

miaty wzbronione. Uciazliwo$¢ te, tem bardziej ra-
zacy, ze rozwodnicy zupetnie zakazem tym nie byli
objeci, chciata juz dawno usunaé¢ krolowa Wiktorja,
ale ,liberalny"™ Gladstone, jako prezes nabwczas
gabinetu, w zaden sposéb na to zgodzi¢ sie nie
chciat, — i dopiero teraz, za gabinetu zacho-
wawczego, udato sie krolowej przeprowadzié
swéj zamiar o tyle, ze rozw6dki, je$li Wina rozwoau
nie lezy po ich stronie, na skutek odpowiedniego
podania, moga uzyska¢ specjalne na bywanie U dworu
pozwolenie.

I madrzy
pie rzeczy..

ludzie mogg sie takze bawi¢ w gtu-

= Z Ameryki.

Mieszkarnicy miasta Unji amerykanskiej, Oska-
lossy, urzadzili u siebie formalne fredrowskie ,,Gwattu!
co sie dzieje!™... Widzac dobrobyt swéj zachwiany
ztg gospodarka municypalno$ei, uchwalili zarzad
miasta powierzy¢ kobietom, i od czasn, jak ta uchwata
weszta w zycie — optywaja w szcze$liwosci niby
paczki w maséle. Troche im to nie smakuje, ze
w niedziele przez catly dzien szynki sa zamkniete,
ale radzg sobie jak moga i ani mrumru, bo rygor
jest i malkontentdw nowy zarzagd nie znosi...

Natomiast, w Nevadzie, stanie takze amerykan-
skim, ale sna¢ mocno zacofanym, wydano drakonskie
rozporzadzenie, zakazujace kobietom chodzi¢ do te-
atrow w kapeluszach, aby nie przeszkadzali mez-
czyznom patrze¢ na scene...

Zdatoby sie co$ podobnego i u nas,
ze obecne kapelusze paA — to istne wieze...

zwtaszcza,
Eifel,.,

= Umart we Lwowie rabin postepowych izra-
elitéw : dr. Loewenstein. By} on powszechnie szano-
wany — a jakkolwiek nie wtadat dobrze jezykiem
polskim, uczyt go sie jednak, a wychowaniem dzieci
po polsku, zadokumentowat pojmowanie swoich obo-
wigzkéw wzgledem narodu polskiego. Pokrzywdzili
wiec pamie¢ uczciwego cziowieka ci z izraelitéw,
ktérzy, ni ztad, ni z owad wyrwali sie z mowami
na pogrzebie, po niemiecku... | jaka to byta niem-
czyzna — Boze uchowaj!... Najkomiczniejszy z tych
,nhiemieckich" méwcéw pogrzebowych, byt p Lan-
desberger — nie tyle wymowny, ile... gruby... Bli-
zej stojacy koto pana Laudesbergera, pomimo, ze
byta pogoda, sadzili, ze deszcz pada... Nie byt to,
jednak, deszcz, tylko =zapat kropit z wymownych
,ust niemieckich”,.. Do kogo wtasciwie p. Landes-
berger méwit po niemiecku ? Do chatatnikéw nie —

do tych trzeba moéwi¢ po zydowsku i ci nie uzna-
wali, zreszta, rabina Loewensteina — postepowi za$
zydzi we Lwowie wszyscy umiejg po polsku. Nie-
boszczyk Filip Zncker nigdy inaczej do zyd6éw pu-
blicznie nie moéwit, tylko po polsku — ale to byt
prawdziwy, serdeczny polak, a nie taki z interesu,
z potrzeby, albo... ze strachu,., | dziwna rzecz —-
pan Landesberger jest adwokatem — wiec umie po
polsku dobrze, a gdzie potrzeba powie, ze jest ,po-
lakiem mojzeszowego wyznania” — a jednak, to nie

przeszkadza krzywdzi¢ polskie spoteczenstwa publi-
cznie, zapoznawa¢ jego interesa, szkodzi¢ im z bez-
mys$lnoscia, albo ze ztg wola, szarpa¢ uczuciami ogétu,

ktory przeciez za takie rzeczy, nie moze sie inaczej
odwdzieczaé, tylko pieknem za nadobne... ,Ojczy-
zna", ktéra tak napada na pisma polskie, za nie
tolerencje wzgledem Zydéw i nieche¢ do nich —

niech sobie pogrzeb dra Loewensteina zapamieta...

Moje konkury.
(Monolog).

— Azeby cie woda zalata! Skisnij, jak kwasne
jabtko! Powiadam panstwu, ach — nieszczes-
cie — niestychane — piekne konkury miatem,
bede ja miat nauczke na wszystkie czasy! Wi-
dze, ze szan. panstwo ciekawi — ach wstyd mi
opowiedzie¢, ale musze, zeby mi sie na sercu lzej
zrobito. — Znudzito mi sie juz zycie kawaler-
skie — zdecydowatem sie wiec ozeni¢ — diugo

walczytem ze sobg, mysSlatem dniem i noca, za-
stanawiatem sie nad tem, jakie dobre i zile
strony ma matzeristwm, a widzac, ze wiecej do-
brych, anizeli ztych stron, zgodzitem sie i tu-

pnatem tak mocno, ze az mi skora pekia ( poka-
zuje dziure, z ktérej wida¢ ponczoche). Wybra-
tem sie wiec na wie$, do pewnego obywatela,
ktérego dobrze znatem i w ktdrego domu czesto
bywatem. Miat on jedyng coreczke: brunetka, wios
czarny, jak sadza, figura smukta, prosta jak...
no, jak wiele prostych rzeczy — oczy — nigdy
podobnych nie widziatem. WyobraZcie sobie pan-
stwo jedno czarne, a drugie niebieskie... jedno
miato wejrzenie tagodne, drugie pochmurne; usta
doé¢ wielkie — miata dobry apetyt... zeby biale,
zdrowe — kosci z kurczat chrupaty jej w ustach,
jak chruscik... Trochem sie przestraszyt... Ale to



nic, mowig, ze posag jej wynosi przeszto 20000
zbr.... To grunt... Otéz, wybratem sie na wies...
Bylem pewny zwyciestwa — po drodze $piewa-
tem sobie wesoto. — Musze wyzna¢, ze piechotg
szedtem, bo wiedziatem, ze przyszty moj tes¢,
jako wielki skapiec, pochwali mnie i zbuduje
sie tg mojg oszczednoscig, no prawde mowigc
nie byla to oszczedno$¢, tylko mus —
bom nie miat na fiakra. Nareszcie, po dwoch
godzinach drogi jestem u celu. Wchodze do
kuchni — jako$ ciepto mnie objeto, bytem
gtodny —m=m zapach potraw takze mnie po-
draznit, ale co mnie najbardziej uderzylo — to
kuchareczka... z wielkg drewniang tyzkg w reku...
tadna, fertyczna kuchareczka... Mysle sobie, nikt
mnie nie widziat, zem wszedt do kuchni — od-
poczne, poumizgam sie troche — rozmacham sie,
to pozniej tatwiej pdjdg prawdziwe oSwiadczyny,
do panny dziedziczki.. Wiec tedy w zaloty do

kuehareczki..

Nie byta — prosze panstwa od tego.. Ta-
kie lepsze kucharki i pokojowe na wsi, to sg
spragnione romansikow, bo przeciez z Bartkiem

i Mackiem romansowaé nie beds...

Nie wiem, jak sie to stato, dos¢, ze objatem
jej kibi¢ i usta nasze zblizyty sie do siebie... —
W tern skrzypnety drzwi i w progu staje pani
domu... Zaczerwienita, sie, jak indyk i rykneta
na mnie; ,Co pan w kuchni, i w takiej pozycji
ze stuzacg w moim domu!" Myslatem, ze ziemia
rozstepuje sie podemna... Cofam sie przerazony,
ogtupiaty i wpadam ..do.. piwnicy, na jakie$
beczki, butelki i co$ tam jeszcze innego... — To
mnie dopiero otrzeZzwito... Jak kot wyskoczytem
z piwnicy... Machatem przez rowy, jak zajac, az
zdyszany wypadtem na gosciniec — i drala, prosze

panstwa, do domu, do mojego kawalerskiego
domu... Niech djabli porwg matzenstwo. A jesli
sie juz kiedy zdecyduje na konkury, to nigdy

przez kuchnie do domu panny wchodzie nie
bede,.. | kazdemu radze, aby tak robit... Niema
nic niebezpieczniejszego, jak #tadna kuchareczka
i pokojoweczka... Sam nie wiesz, jak i kiedy sie
skompromitujesz...

Trafita kosa na kamien...

Wspomnienie z czasow obiadéw czwartkowych sréla
Stanistawa Augusta Poniatowskiego.

Kiedy za czaséw kréla Stanistawa,

Jak to do dzi$ dnia pozostata stawa:

Kazdego czwartku krél dawat obiady, —

Uczonych spraszat i stuchat ich rady;

Kiedy bntelka przybywata stara

Marszatek wotat — ,dawajcie grajcaral” :

I kiedy z hukiem korek leciat w gore.

Gtoszono gosciom nazwe i nature

Kazdego wina, co sie hojnie lato ..

Jednego razn, oto co sie stato:

Pewien szambelan z Paryza przybyty,1

Ktérego uszy tern sie obrazity :

— ,Lepiej, panie, zawotaé; dajcie tirbuszona" —
Rzekt naprzéd marszatkowi, a potem do grona:

— ,Ten wyraz grajcar, nam wcale nie mity,

,B0 go tu niemcy do nas sprowadzity" —

A krol rzekt — prawde moéwisz szainbelanie!

Lecz to nie dosy¢, daj polskie nazwanie...

| gdy szambelan szuka w swojej gtowie,

»Jakby to nazwa¢ w naszej polskiej mowie;

Ksigdz Naruszewicz, 6w historyk znany,

Zaraz gtos zabrat, cho¢ niepowotany...

— ,Prawda — obcych wyrazéw nadto u nas liezem —
»,Czyzby to zwa¢ nie mozna, naprzyktad Wyrwiczem? —
Brawo! krzykneli razem kré6l i cate grono...

Lecz tem ksiedza Wyrwicza mocno obrazono,

Ktéry wielce uczony, lecz skromny tam siedziat,

I co na to miat wyrzec ? doprawdy, nie wiedziat —
Gdyz mysSlat, ze do niego byt to przytyk wielki,

Bo on tez czasem lubit wypréznia¢ bntelki —

Wtem kto$ nagle zawotat do catego grona:

— .Niejedna takze nazwa winna by¢ spolszczona —
.| dam przyktad: gdy panna jaka nieeuotliwa,

.U kawalera bez $lubu przebywa —

»I naruszajac wszelkie moralne zasady,

,Dziewczetom daje $miato, zbyt zgubne przyktady
,Ten ja metresa — 6w amantkg zowie m—

,Lecz, jakby to nazwa¢ mozna w naszej polskiej mowie?
,Rzecz ta jest nader wazna, a nawet rzeez gtdwna !
A Wyrwicz krzyknat zaraz : — Naruszewtezéwna" ! __

Jakéb Malinowski.

W uniesieniu.

Rozpogodzona, jak niebo twarz twoja
| jako gwiazdy btyszczg twoje oczy...
Ach ! przecudownaz ty jeste$ dziewoja —
Je$li sie w prawde zmieni sen proroczy

| poznasz, jako jeste$ ubdstwiana —
Rozkosza stanie sig¢ zycie na jawie,
Dawno saczgca zablizni sie rana,

| stworzysz cuda, jako Swigta prawie...

We mgle srebrzystej cata upowita

I w cienkich rgbkach $niezystej biatosci,
Jak paczek rozy twarzyczka rozkwita

| ciggle w sercu $miertelnika gosci,
Nadziejg syci, zwatpieniami targa,
Szeptem modlitwy unosi w niebiosa,

Z ust wydobywa sie bolesna skarga,

To znéw na rzesach I$ni rados$ci rosa...

Patrz, uleciatlo w gére mate ptasze
| uronito z skrzydet pi6ro jedno,
A jam je podnidst i niem cie tu strasze
1 sie uskarzam nad tg dolg biedna,
Co nie pozwala mi biedz w strone owa,
Kiedy ptaszynie wietrzyk lecie¢ kaze,
Kiedybym spotka¢ sie mogt z tg krélows,
| ztozy¢ u stép jej uczucia w darze...

Boi. Sch. Wwal.

T e a tr

Jednoaktowa bluetka, ttémaczona z francuskiego
p. t. Pocigg Nr. 12. przedstawiona na Iwowskiej
scenie po raz pierwszy — jest do$¢ stabym obraz-
kiem i ,,Swieczce zgastej" starego Fredry pod wzgle-
dem humoru i naturalnosci nie dorosta do kolan,

cho¢ w treSci bardzo sg podobne do siebie. Dlaczego
sie to nazywa Pocigg Nr. 12, a nie 20, albo 13,
to juz autorska tajemnica. — Co prawda, mogtoby
sie to wecale nie nazywac.

Pan Kwiecinski i pani Stachowicz, odegrali te
bluetke z werwa i humorem.

Sprawa Clemenceau, gtosny, i wielki rozmia-

rami, cho¢ nbogi trescig, dramat Dumas’a (syna),
zostal wystawiony i u nas po raz pierwszy w ze-
sztym tygodniu.

Najwybitniejszym autorom dramatycznym fran-
cuskim brak tak dalece nowych pomystow, ze cig-
gle przerabiajg na scenie swoje witasne, albo cudze
powiesci.

Takiej przerébce na scene, ulegta tez i powies¢
pod powyzszym tytutem.

W szywaniu kawatkéw powiesci na scene —
Aleksander Dumas/nie okazat sie tym razem zre-
cznym majstrem. — Caly pierwszy akt n. p. moze
byé zupelnie odciety, tembardziej, Ze najwiecej gada-
jace w nim postacie juz sie wiecej nie ukazuja.
I w nastepnych aktach autor wprowadza figury, ktére
po odegrauiu jednej sceny, znikaja zupeinie — tak,
ze wiasciwie, tylko cztery osoby potrzebne sg do tej
sprawy — reszta, caty legjon, literalnie nie ma
nic do roboty - - nawet matka artysty — rzezbiarza
Clemenceau umierajgca co$ w 3-cim akcie, jest tylko
po to, aby umrzeé, dla proznego efektu konania na
scenie, bo witasciwie z organiczng catoscig sztuki
zwigzku nie ma, a jako pokutujgca Magdalena, jest
za ckliwa..

Po co wiasnie Dumas nazwat rosjankami dwie
swoje bohaterki — to, doprawdy, trudno wiedzie¢,
bo istotnych ryséw typu obyczajowego narodowo-
Sciowego nie pochwycit, a pole dziatania: paryskie
zycie, w ktérem tego rodzaju kobiety krolowaé
moga, chocby niektére z nich byly nawet cudzo-
ziemkami — to grunt oryginalnie paryski, zyzny,
uaktorym takie ,,potwory" wyrastaja... Takich Iz, fran-
cuzek z krwi i kosci, jest tyle w Paryzu, ze wy-
starczytoby ich na catg Europe...

Dumas, wprawdzie, zabija na scenie takiego
»potwora” — kobiete, jak lza — ale opinja dzi-
siejszego spoteczenstwa francuskiego tak sie surowo
z podobnymi ,potworami' nie obchodzi — a jak
na dzisiaj, stanowiglte ,,potwory", przewaznie, jedyny
materjat dla autoréw francuskich, ktéry obrabiajg tez
na wszystkie sposoby, ale zawsze jedno i to samo...
Mogitby tez juz taki Dumas zdoby¢ sie na jakis$
inny motyw dramatyczny, bo te pochodzenia ,z nie
prawego toza", okropnie juz zuzyte zwiaszcza, ze
niemaja zadnego znaczenia w obee dzisiejszych po-
jec... Moze to wywotywac czasem przykre wspomnienia,
moze co$ znaczy¢ w danej chwili — ale, aby byto
jakiems$ fatum zyciowem — to nie prawda...

Wrzeszczg i stusznie, zresztg, na operetke, ze
w ogdle, tres¢ posiada drastycznie nie moralng —
ciekawy jestem, czy Sprawa Clemenceau nie jest
gorsza, w rezultacie, od stu operetek? W kazdej
operetce, jest zawsze pewnego rodzaju satyryczna
przesada, jowialna zartobliwo$¢, kpiny z zycia —
nie bierze sie tam nic na serjo — tymczasem, taka
Sprawa Clemenceau oprawiona w powazne ramy
dramatu wyglada, jak rozprawianie o moralnosci...
w lupanarium, wsrdd kokot, kankana i jeszcze innych
wesotych rzeczy...

Wystawienie u nas tego dramatu bylo bardzo,
a bardzo staranne — i chyba mato co mogto uste-
powa¢ pysznym wystawom scen zagranicznych.

Pani Zelazowska grata najgtowniejsza role, bo
Ize — grata ja z ogromnym temperamentem, z wiel-
kim talentem, z przenikliwoscig artystyczng i z wy-

zywajacym wdziekiem pieknej kobiety... Wygladata
i w kostiumie na balu, i w neglizu, i w pysznych
toaletach — przedlicznie... Nie dziwimy sie, ze az

krol jakis (zapewne Milan, bo on to zawsze
rujnowat sie na takiego ,potwora",..

Ognistym smoinem, ktoéry zamordowat ,,potwora™
byt p. Wolenski.

Nie bardzo wydatng role oficera marynarki, ode-
grat p. Kwiecinski z meskim wdzigkiem i z tg arty-
styczng precyzjg, ktéra cechuje wyzsze talenta.

Pani Gostynska, aczkolwiek nie w zakresie swo-
jego pysznego charakterystycznej artystki, talentu —
role matki, jednak, posta¢ ptaczliwg, odegrata po-
prawnie, a scene konania doskonale...

Matke ,potwora", takze ,potwor"™ swojego ro-
dzaju, bardzo starannie odegrata p. Cichocka.

Z masy rol epizodycznych, wyréznit sie cieptem
odegraniem jednej sceny, p. Kasprowicz, za co tez
oklaskano gc przy otwartej scenie.

Catos¢ wypadta harmonijnie — reszte matych
rél, ograniczajacych sie nieraz na kilku frazesach
grali pp. Zboinski, Wysocki, Starzewski i inni, oraz
panie: Urbanowicz, Szymanska, Wistobodzka i inne.

lubit)

Mignon, opera Thomas’a, tak dawno oczeki-
wana, ujrzata, nareszcie, $wiatto lwowskichh kinkie-
tow teatralnych.

Rzecz to juz nie dzisiejsza — grano jg po raz
pierwszy moze przed dwudziestu paru laty. Opera ta
nie miala jednakowego powodzenia — i dla szerszej
publicznosci, nie byta nigdy i nie jest magnesem.
W Warszawie, pomimo p. Herman w tytutowej par-
tji, po szesciu przedstawieniach, zaniechano jej,
w Petersburgu, gdzie, jak wiadomo sa angazowane
pierwszorzedne sity Swiatowe do opery — po Kilku
przedstawieniach, upadla. Mignon najwieksze powo-
ezenie ma w Wiedniu — w Paryzu nie bardzo.

Pod wzgledem kompozycji muzycznej Mignon,
jest wysokiej wartosci — ale jest niestychanie tru-
dna i formalnie najezona przeszkodami, przez ktore
$piewacy i orkiestra skaka¢ musza.. Za ten trud
mozolny, kompozytor nie wywdzigcza sie artystom —
nawet sama Mignon, gtéwna partja, w stosunku do
talentu, jaki w nig wiozy¢ musi $piewajgca artystka,
skapo otrzymuje oklaskéw od... znuzonej pnbli-
cznosci... Istotnie, Mignon, ze wszystkiemi swojemi
pieknosSciami, tancami, pewng oryginalnoscig ogdl-
nego kolorytu, poezjg i przepyszna wystawg — jest
nuzaca... Instrumentacja jest przesliczna — wogdle
to, co gra orkiestra, najtadniejsze. Sliczny polonez —
niewiadomo dlaczego i skad sie wzigt wtasnie w Mi-
gnon — jest prawdziwie ozywcza nutg w operze —
wyglagda on nam podejrzanie... Thomas, znajacy sie
dobrze z polskimi kompozytorami w Paryzu, niezawo-
dnie od ktorego$ z nich, albo wzigt tego poloneza, albo
skorzystat ze wskazowek polskiej reki i duszy przy
kompozycji. Ta przypadkowo$¢ znalezienia sie polo-
neza W Mignon, jest, niezrozumiata i tylko tem da
sie wyttomaczy¢, ze kompozytor francuzki, skorzystat
z przypadku...

Recitativ. w Mignon, jest taka moc, ze wystar-
czytoby icb, przynajmniej, na dziesie¢ oper.. Nie-
ktore, jednak, prawdziwie piekne. Bez$piewna proza
tenora, na ktorg S$piewem odpowiada Mignor — to
oryginalnie piekne i poetyczne...

Tytutowa role $piewata u nas panna Helleréwna
i stusznie zyskata ogolny poklask — piekny gtos
mezzo-sopranowy brzmiat w catej petni i okazywat
nie zwyklg site — grata tez p. H. =z inteligencja
i ekspresjg dramatyczng. Filine $Spiewata pani Skalska:
jest to partja sopranowa wysoka i przyteir kolora-
turowa — trudna, ale do$¢ powabna. Pani Skalska
$piewata jg bardzo dobrze.

Niezmiernie trudng i niezmiernie niewdzieczng
partje tenorowg Wilhelma, ods$piewat p. Jerzyna
starannie i z talentem. Komiczng partje Laertera,
$piewat z powodzeniem p. Laskowski.

P. Jeronim basowg partje Latorjusza lirnika,
przemienionego potem w pana — takze kompozycje
niewdzieczng, ods$piewat, pomimo to, jak prawdziwy
artysta. Bardzo fadnym studencikiein, zakochanym,
a czupurnym, byta pani Radwan, ktora tez Slicznie
odépiewata swojg nie wielkg partje.

Matg partje barytonowg Zarna, $piewat p. to-
ininski bardzo starannie.

Choéry szty znakomicie. Dekoracje, kostiumy —
cata wystawa bardzo piekna. Tance cyganskie dobrze

byly aranzowane — musiano je powtarzac.
Starannos$¢, znajomo$¢ rzeczy — jednem sto-
wem reke i dusze kompetentnego rezysera, infor-

matora i kierownika opery, byly widoczne w kazdej
scenie.

Natan medrzec, stary, peten gitebokich mysL,
0 jasnem i spokojnem zakoriczeniu dramat Lessinga,
w do$¢ dobrym polskim przektadzie Kwiiyna
Anastazego, przedstawiono w tych dniach na Iwow-
skiej scenie. Rzecz to powszechnie znana i na
wszystkie strony oceniona przez krytyke.

Nie bardzo licznie zebrana publiczno$é, po roz-
nych operetkach i eskapadach, w pewnem skupieniu
ducha stuchata znakomitego niemieckiego dramaturga.
Wystawiono ten dramat na naszej scenie z wielkg
starannoscia. Pan Zboinski grat Natana z tym spo-
kojem artystycznem, ktéry prawdziwy zaszczyt przy-
nosi jego talentowi. Poetyczna i pelng wdzieku, przy-
brang cérka Recha byta pani Stachowicz. Rycerska
postaé Templariusza, odegrat p. Wolenski z ogniem
1szlachetng dykcjg. Bardzo dobrze, z pewng substel -
noscia i miekkoscig artystyczng, odegrat p. Wysocki
wielce sympatyczng posta¢ klasztornego braciszka.



W dobrze zrozumianej i starannej grze p. Hierow-
skiego, =zarysowal sie wyraziscie szlachetny sut-
tan Saladyn. Duzo zycia, temperamentu i gtebszego
wnikniecia, okazat p. Szobert w roli derwisza. Ze
zwykta starannos$cig, bladg role chrzescijanki Daji,
grata pani Gostynska — nawiasem powiedziawszy

tego rodzaju bezwarwnemi rolami niepotrzebnie za-
przata si¢ p. Gostynskiej talent o rysach wydatnej
charakterystyki niezwyktej miary. Sitah, siostrg sut-
tana byta p. Charlemont — wygladata dos$¢ tadnie,
a moéwita, jak zwykle, wadliwie. Dlaczego panna Ch

nie wezmie sie do roboty grnntownej nad swoja
wymowg — teraz nawet z jagkania mozna sie wy-
leczyé€...

Dlaczego p. Frenkel gral patrjarche — tego
W Zaden spos6b zrozumieé¢ nie moglimy, chyba,
zeby... rozweseli¢ ponure tto dramatu... Doczekamy
sie jeszcze, ie p. Frenkel zagra nam.. Romea...
Teraz przecie jest epoka parodyj i drwin..

Telegramy »lskry«,

Sofja. Ksigze Koburg, wystat ztagd do ksiecia
Battenberga z powodu $lubu jego z panna Loisinger
nastepujacy telegram : ,,Serdecznie dziekuje — jeden
kandydat na moje miejsce mniej to dobre".

Bukareszt. Krél rnmunski Karol po otrzymaniu
zawiadomienia o abdykacji Milana, natychmiast zate-
legrafowat do niego: ,Z wyjazdem wstrzymaj sie
jeszcze — moze pojedziemy razem'™.

Petersburg. car Aleksander rzekt do posta
serbskiego, ze pod tym tylko warunkiem zaopiekuje
sie Serbja, jesli matoletni jej krél na lat pie¢ wstapi
do korpusn paziow w Petersburgu, rejenci na ten
czas otrzymajg miejsce policjimajstrow w gtebi Rosji,
a tymczasem jenerat Kochanéw z Wilna, rzadzi¢
bedzie w Belgradzie.

Berlin. Poset
sie na powinszowaniu
przekonany, Ze cztowiek,
juz nic zrobi¢ nie moze...

Krakéw. Niosacego

polski Sznman dlatego
urodzin Moltkiemn,
ktory tyle lat

podpisat
bo jest
przezyt,

chromolitografowang kopje
obrazu ,Kosciuszko po bitwie pod Ractawicami®,
wrony przerazone i rozws$cieczone oS$lepiajaca kolo-
ryzacja, w ogromnej ilosci napadly i zadziobaly na
Smier¢ postanca. Stato sie to na ulicy Florjanskiej,

akurat przed domem Matejki/;
Petersburg. Redaktor tutejszego polskiego
»Kraju™, p. Piltz, napisat dramat na stosunkach

~Powasnieni bracia,
Motto do tego dra-

polsko-rosyjskich pod tytntem :
czyli obréceni do siebie tytem™.

matu : ,,Gdy ci pluja w oczy — moéw, ie deszcz
pada, albo nic nie moéw™...

Brody. Tutejsze towarzystwo muzyozne, nie
majac dostatecznych fundnszéw, a chcac nprawiaé

zaktada wtasng amatorska
orkiestrg na grzebieniach. Magistrat obiecat swoim
kosztem sprawi¢ grzebienie. Na posade kapelmistrza
tej orkiestry, wkrotce rozpisany bedzie konknrs.

muzyke z poswieceniem,

27-krotnie premiowana
parowa fabryka piernikéw,

Z dniem 2. marca 1889 r. objelismy

Drobnostki humorystyczne.

— Pani, wota rozentuzjazmowany wielbiciel $piewu, do
schodzacej ze sceny diwy — pani jeste$ gwiazdg... pani
jeste$ konstelacjg... pani jeste$... Wielka NiedZwiedzica!

— Skopiowane z albumu baronowej X.
.Kobieta jest podobng do armji:
za zgubiong, jes$li nie ma rezerwy".

mozna jg uwazacé

Pomiedzy mezami wielkiego Swiata.
— Jak ty masz sumienie oszukiwa¢ swojg zone. To taka

Sliczna, taka szlachetna, taka zachwycajgca kobieta...
Prawdziwy aniot...
— Tak — ale to zawsze ten sam aniot!

Kobiety nasze potrafiag czasem by¢ ztosliwe, dowo-
dem tego pani Z., ktéra prowadzi nastepujaca rozmowe
ze swoim mezem, znanym autorem dramatycznym.

— M6j mezu, powiedz mi, kiedy bedzie przedstawiona
twoja nowa sztuka?

— Niepredzej, jak za miesigc.

— Dlaczego tak pézno ?

— Rzecz diuga, pie¢ aktéw, potrzebuje wiekszego przy-
gotowania.

— Duzo o0s6b wystepuje na scenie ?
Jest sze$¢ rol.
Mnie sie zdaje, ze sie¢ mylisz, boja wiem o siedmiu.
Alez nie, moja droga, jest sze$¢ z pewnos$cig.

— Siedm.
— Moja kochana, nie sprzeczaj si¢ ze mng: hrabia,
hrabina, baron, adwokat, Cecylia i Antonina. Porachuj

dobrze, przeciez to sze$¢ 0s6b.
— Nie liczyte$ jeszcze dyrektora teatru, ktéremn kazesz
;rad role komiczng...

Pan X. wychodzi z cmentarza tyczakowskiego, gdzie
odczytat ze sto napiséw, na rozmaitych nagrobkach.

— Nieoceniony maz... Wzorowy matzonek... Dobry syn...
Nieodzatowany brat... Szlachetna i poSwiecajgca sig zona...
Doprawdy, wota, jest to jedyne miejsce Lwowie,
gdzie sie znajduja najlepsze matzenstwa.

we

— Zdaje mi sie, méwi matka do miodej panny, ktorej
$lub ma sie odby¢ nazajutrz, ze twoj przyszty uiaz, jest
okropnie wymagajacy i zawsze chce mieé¢ swoje wole. Zgda
rozmaitych rzeczy...

— Moja mamo, troszke
ostatnia wola!

cierpliwo$ci — wszak to jego

| od

Stokrotee. Zapewne pani wie, ze n. p. szwedzka za-
patka wydaje z siebie ogienn potarta tylko, o taki materjat,
z jakiego sama jest...

P. W. O w O. Nie ma sensu.

Autorce ,,wierszykéw". Co$ podobnego, jak pani ,wier-
szyki" jest n. p.:

Pies zdecht,
Lezy niech...

we Lwowie

Znizenie cen.

Bocianowi z nad Pehtwi. Btoto jest, zaby sa, ale pra-
wdziwych bocianéw bardzo mato...

P. Zielinski w Brooklin (Ameryka). OdpowiedzieliSmy
osobng korespondentka.

P. Marcinkowski w Chicago. Szczegétowy rachunek
prze$lemy, oraz ,Powstanie z 1863 roku".
P. Czytelnikowi gorlickiemu. Nie jest Zle, gdy sie

pisze ,przesta¢”, ,przesetka", i nie jest Zle, gdy sie pisze
.przesytaé", przesytka" — ale nie pisze sie, ani mowi:
~kilka raza“, jak pan pisze i nie mozna sie. ,spotkac
z btedem", jak znowu pan pisze, lecz dostrzedz
btad — czyli, ze... uczyt Piotr Marcina, sam...

Nadestane.

Niniejszem pozwalamy sobie poda¢ do wiado-
mosci WW. PP., ze z dniem dzisiejszym otworzyliSmy
w Stryju w Rynku Nr. 88 Handel towardéw
btawatnych i ptociennych pod firmg Jauernik &
Btazek. — Pracujac przez kilka .lat; w handlu
p. Emila Piskorza te Przemy$lu, nabyliSmy grunto-
wnie wszelkich wiadomos$ci, wchodzgcych w zakres na-
szego handlu, posiadajac przytem odpowiednie $rodki
materjalne, jesteSmy w stanie wczelkim wymaganiom
Szan. P. T. Publicznoséci zado$¢ uczynic.

Sktad nasz zaopatrzyliSmy w towary najlepszej
jakosci i utrzymujemy w wielkim wyborze: ptdtna
rumburskie, irlandzkie, szlaskie i galicyjskie; szyr-
tyngi z stynnej fabryki B. Schrolla Syna, dymki
deseniowe, drelichy na materace, obrusy i serwety
stolowe w garniturach, obrusy kolorowe niciane i
bawetniane ; chustki do nosa we wszelkich jako$ciach.
Bielizna teszelka dla Pan, mezczyzn i dzieci, jako
to : koszule, spédnice, kotnierze, mankiety, krawaty,
skarpetki, ponczochy, ponczoszki dziecinne. Bielizna
oryginalna Dra prof. Jagera; chodniki na podtoge,

dywany na podfoge, na $ciany i przed t6zka, dywany
salonowe we wszystkich wielko$ciach, kocyki na
t6zka i na konie, kotdry, kapy na stoty i tdzka,

obicia na meble wetniane, niciane, jutowe i t. p.

Roéwniez
kompletne wyprawy S$lubne,
i dziecinng, Kktérg najstaranniej i
dostarczamy

przyjmujemy taskawe zamoéwienia na
bielizne raezka, damska
mozebnie szybko

Ceny towarow ustanowiliSmy, o ile moznosci, jak
najtansze i state.

Przyjawszy za podstawe doborowym towarem,
rzetelng obstuga i taniemi cenami, zjedna¢ sobie
zaufanie, polecamy sie pamieci Szan. P. T. Publi-
cznosci i kreSlimy sie z wysokim szacunkiem

Jauernik & Btazek.
NB.

wysetamy cenniki i
probki franco i bezptatnie, towary nie odpowiada-
jace gustowi (jezeli te nie zostaty odciete), odmie-

niaja sie bez opozycji. 4716 4—1

Na taskawe zgdauie

Autekit v Bursztynie

4717 2—1 poleca:

sucharkéw i ciast

L. |

poleca: pierniki na sztuki od 1. et. do
8. ct. pierniki w eleganckich paczkach od
5. ct. do 1 zir. pierniki krolewskie po 20
ct. 1 ztr. 30 ct. i 2 ztr. pierniki arcyksia-
Zece (Rudolfi) w eleganckich paczkach po

po 50 ct. Sucharki w kilku gatunkach.
Biskwity na sposéb angielski wyrabiane,
Alberty, Graham, Oucen i t. p. Ciastka

w rozlicznych gatunkach do kawy, herbaty
V na deser. Biszkopty bardzo przednie.
~Biszkopty nadziewane. Figurki piernikowe
tadnie ubierane po 2, 3, 4, 6, 7, 8i 15 ct.
Mikotajki po 4, 15, 25 i 50 ct. Abecadto
kompletne z ciastek od a do z w pudetku
40 ct. Bafabuszki dla grzecznych dzieci
(kilkanascie gatunkéw smacznych ciastek),
w eleganckich pudetkach po 1 ztr. 30 ct.
Obwarzanki w buntach 25 sztuk za 10 ct.

Do nabycia, w sklepach wtasnych:
Lwéw Halicka 8. Krakéw Sukiennice 23.
Praga Graben 14. Budapeszt Wienergasse
3. Przemysl til. Franciszkafnska, oraz we
wszystkich wiekszych handlach korzen-

MLECZARNIE

pod ..Krowig Gtowka*1 Rynek 28.
Nabiat wszelkiego rodzaju, o ktérego §wie-
zosci i dobroci mozna sie na miejscu prze-

konaé, roéwniez:

dobrg kawe, herbate, czekolade, tanie

$niadania i kolacje,
oraz chieb wiejski i Grahama,

polecamy Szanownej P. T. Publicznosci
i pp. Akademikom, reczac za szybka
ustuge i umiarkowane ce vy.

Z uszanowaniem

7414-3-1 Nowy zarzad mleczarni.

Poleca si¢ Szanownej P. T. Publicz-
no$ci nowo urzadzony na sposéb zagrani-
czny z wielkg elegancjg i wszelkieun do-
godnos$ciami, w bliskosci Dworca kolej.

HOTEL CENTRALNY

w Krakowie pl. Matejki.

Ceny umiarkowane-.
Przy hotelu znajduje sie stacja tram-
wajow i fiakrow. “ 4617 12-7

Kapiele cieple 1 zimne,
taznia, parowa i ziotowa,
tusze rozmaite i baseny,

z najwiekszym komfortem urzadzone

na wzér podobnych zaktadéw euro-

pejskich i z najwieksza czystosciag
utrzymywane tylko

w Hoteiu Krakowskim

w Krakowie,
przy plantach.

Najdawniejsze, najbardziej renomo-
wane kapiele w Krakowie.

Kapiele mineralne na zadanie.

Kuracja massazem.
Ceny znizone od Nowego Roku.

Bilety abonamentowe dla Szan. Gosci
wydajg sie pod nader korzystnemi warun-

prawdziwy francuski Koniak i Malage.
Koniak wyseta sie w blaszankach
litrowych; Malage we flaszkach

oryginalnych za pobraniem.

Po jak najnizszej cenie.

Dalej poleca
Bydta Sarga glicerynowe,
pomade Tanno-chinowag.
Szczeg6lnie na ostatnia sie
szczegdlng uwage, ktéra, gdy sporza-
dzona sumiennie, skutek swdéj osigga
niezawodnie, jako $rodek zapobiegajacy
wypadaniu wiosow.

Adres: B Falk,

aptekarz w Bursztynie.

Zwraca

Pierwsza galic. fabryka korkow
katalonskich, zatozona w r. 1877.

Zmiana lokalu.

L J. MALEWSKI we Lwowie

nych,l gdzie jest odnosny plakat wywie- Restauracja w miejscu pod zarzadem pana kami. — Dla pp. Oficeréw i uczacej sie
szony. ¢ 4639—6 st. d. Karola Zakrzewskiego. miodziezy ceny znizone. (4677 20—4) ul. Ormianska Nr. 12
ma honor zawiadomi¢ P. T. domy, z Kto-
remi pozostaje w stosunku handlowym o
(R . Ge * o ] 0 zmianie lokalu swej fabryki korkow kata-
%B. . ¢ a0 n 4400 fi £ &3 1ey 898200 5 lofiskich, ktéra przenidst pod Nr. 12
02 o o S8 %5%’ Cw, g YW R Thet) o ©° uliea Ormiariska. 4718 3—1
&> ghN dlgig M oL 12" gar t“T-]ﬂ *&BHR s
03 Q e, s xR ),y W = 85@-@.* £dsaa g?ﬁh .
2 1 @« ega Fl S-S “ss i SEOF e L g &&NST 0 Ogtoszenie.
L . 2 3 . -
Ho S SsH QN Hmpl LEZS 2-2% N gcé ﬁ)n"n M A g SE S @5 @/g o Fabryke szkta w Kroscienku
gx)ﬁ ir « £ ! S . .ST%, -'3 - .2 -B7% x ®10 g koto Chyrowa, dawniej prowadzong pod
«e» S a « B ay g EMa* 311 9> ZigiSbJ o0 5-="r.2,£ $$0Q o firma ojca Karola Greinera, objat sy n
A M >20"nwE £30-Q toe 4'aN 2 /~A>>2- = ICr/Grelner — wyrabia szkto r6-
g 8 ) ® o0 S50 &2 ? o Bp. ™ &» s ‘e zne, w najlepszym gatunku i sprzedaje
m_ 3 0 o 00¢f A*3 1 Z'ET @m o fe jefg@ﬁ -8 la egllje 2 N po najumiarkowanszych cenach.
\C/)\/ 2% S gV g }o'& 2® ' w P Firma ta istnieje juz od lat 40,
<0 o e ﬁ> &sj ®'S s 0o lgl_?® 3*"R S-ads-q e - % r_zetelnie jes_t _prowadzopa — uprasza
Ph a & £ Ogh NG, « &a e a. |§(§ &phﬁ% g5-9 sie 0 zamOwienie, ktére jak najsumien-
& > es N.., Fn niej wykonane beda. (4682 6—3).
Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn. Z drukarni W. A. Szyjkowskiego ulica Kopernika 1 5. — Telefon Nr. 117.

9C Dodatek powieéciowy na dalszych stronnicach tegoz numeru.



Dooatek powiesciowy &0 Nru 45, Iskry"

Von Kramst

przez
Autorke ,,Opowiadan

(Ciag dalszy. Patrz dodatek powie$¢, do nru 37. ,,GoAca.“

Nie byto ducha we Francji, byta tam jednak
materja tak wyuzdanie doskonata, ze swg dosko-
natosScig pociggneta do siebie miodos¢ Wiodzi-
mierza, ktory ugrzazt nie w Paryzu, lecz w jego
materjalizmie.

Ojciec powotywat go do siebie, Witodzimierz
opuszczat Paryz, z myS$lg, jak najrychlejszego tu
powrotu. Tymczasem, gdy przybyt do domu,
zwrot do innych warunkéw bytu, mozno$d stwo-
rzenia sobie i tu paryzkiego zycia, z pomocya
kolosalnej fortuny, ktérg mu do rak ztozyt ojciec,
zreszta, moze widok przystanku, z ktérego po
co$ w Swiat wyruszyt, do ktérego, obiegtszy koto,
wracat z niczem — rozbudzito w nim na czas
jaki$ dawne pragnienie.

Wiodzimierz, jak sie rzekto, byt dwuple-
miennego pochodzenia; z ojca prusaka, z matki
czeszki; byta tez niejaka dwoisto$¢ w jego na-
turze, dwa dziedziczne, sprzeczne pierwiastki:
germanski i stowianski. Kiedy n. p. odzywat sie
w nim gtos ze spadku po matce, zaraz gtos
spuscizny po ojcu wystepowat z negacja; ztad
charakter miodzienca byt nieréwny, zawierat
w sobie liczne przeciwieAstwa. Nadto jeszcze,
w dziecinnych swych latach, Wiodzimierz byt
iDrywany duchem, to w te, to w owg strone.
Ojciec rozpowiadat mu dzieje swej ojczyzny,
wszczepiat w niego germanskos¢, idealizowat przed
mm prawie naréd, z ktérego pochodzit; matka
znowu chciata w swem dziecku widzie¢ stowia-
nina, a legendami czeskiemi pociggata go czesto
na ziemie, ktérg nieraz krzywdzili niemcy. Ale
matka odumarta go, gdy miat lat dziesie¢, odtad
wiec chtopie rosto pod jednym kierunkiem. Wsze-
lako legendy matczyne pozostaty juz w nim, niby
wigzadta zagrobowe z tg, ktoéra go osierocita,
i z tern, co umarta poetyzowata mu za zycia.

Witodzimierz wyr6st na gruncie, ktéry nie
byt dlan w Scistem znaczeniu, ani ojcowizng, ani
macierzystg ziemia; nikt mu tez nie powiedziat:

»-tu kochaj, tu badZz kochany, tu badZz soba, tu
uszczes$liwiaj!" Ojciec powtarzat mu zwykle, ze
germanstwo to S$wiatto, ktére wnikngé powinno

do najskrytszych i najciemniejszych czelusci
wszech-spotecznych; powinno wnikngé¢ i panowac,
jako dobroczynne stonce.

Stato sie tak, ze mowa ojca mimowolnie
pogodzita te dziwne, wadzgce sie wcigz z soba,
dwa dziedziczne pierwiastki innoplemienne w synu.
Wtodzimierz uwierzyt, ze kultura germanska jest
dobrodziejstwem, a kulturtragerzy sa dobroczyn-
cami ludzkosci.

Tak dojrzewat, pozornie dton w dioni z oj-
cem; w istocie jednak, obaj, nie wiedzac nic
o tern, stali na dwoch, przeciwlegtych sobie bie-
gunach. Stary Herman von Kramst byt pospoli-
tym kulturtragerem, pojmowat tylko Prusy, za
obrebom ktorych nie znat juz ludzi; miody za$
Wtodzimierz von Kramst marzyt o dobroczynnem
stoncu, a germanstwo uwazat, jako pomys$iny wiatr
do rozwiania chmur, przestaniajgcych jego ciepte,
stoneczne promienie. Herman miat na widoku
tylko Prusy, Witodzimierz byt humanistg. Ani
Niemcy, ani Czechy, ani zaden kraj inny nie sta-
nowity wytgczno$ci sympatyj Wtodzimierza; w dzi-
wnej jego naturze urosta jaka$ wszech ojczyzna.

W Berlinie, to jest w Niemczech, przekonat
sie, ze 6w dobroczynny wiatr pruski byt poprostu
wiatrem, popychajacym fale na mtynskie, pruskie

koto. W Niemczech nie bylo dobroczynnego
stonca, lecz zato, byly Prusy.
Wréciwszy do domu, chcial sie rozgadaé

z ojcem o tym zawodzie swoim, ale teraz prze-
konat sig, ze miedzy nimi zaszto kiedy$ niepo-
rozumienie: Herman z krwi, z kosci, z ciala,
z przekonan, z dazen, byt najczystszej wody
teutonem, gdy on, Wiodzimierz, sam nie wie-
dziat kim byt

_ 5 _

Herman von Kramst spostrzegt to w roz-
mowie z synem i zamyslit sie ponuro.

Czyzby popetnit btad w rachunku swym nie-
mieckim? Czyz pozostawienie syna bez kurateli,
na wolnej nodze, przez tych lat kilka, dla wy-
robienia w nim samodzielno$ci, miatoby pocia-
gna¢ za sobg tak fatalne skutki, ze Wiodzimierz
gotow jest teraz odrzec sie idei kulturnej ? Nie,
nie, to niepodobna? Wilodzimierz jest nim, jest
on von Kramstem, Wtlodzimierz jest niemcem,
nie moze by¢ renegateml!.. Zniechecit go na
chwile obecny stan rzeczy, bo i Hermanowi dajg
sie we znaki obecne czasy... Herman stary, ugina
sie pod ciezarem, stekajagc, on mtody... silny, on
niemiec!

— Wiec kimze ty jestes? —
znowu w jednej z rozméw z synem.

— Dawniej wiedziatem, kim chciatem by¢.

— Kimze chciate$ by¢ dawniej ? kimze teraz
jestes?

— Dawniej przedewszystkiem, chciatlem by¢
cztowiekiem, teraz nie wiem, kim jestem, nie
wiem nawet kim chce byé.

Herman odetchngt swobodniej. Wiodzimierz
nie stawat przy Zzadnej narodowosSci, mogt wiec
by¢ niemcem.

Herman znat dobrze szczero$¢ syna, wiedziat,
ze ten syn nie zbywa go wykretnem kiamstwem,
ale moéwi to, co czuje, co ma na mysli.

zapytat raz

— Jaka$ snaé¢ mucha uktuta go w Berlinie,

myslat — ztagd pesymizm go nawiedzit... ale to
przejdziel...

— A 06z chcesz robi¢? — zapytat.

— Nie wiem.

— Nalezysz do najbogatszych.

— To wiem.’

— Do uprzywilejowanych.

— Tego zn6éw nie wiem

— Jakto nie wiesz? posiadasz majatek,

szlachectwo, niepospolite wyksztatcenie i powierz-
chownos$¢ gentlemana bez zarzutu.

— A tak, chyba.

— Powiedz mi, w co ty wierzysz?

— Nie wiem w co wierze, ale wiem w co
nie wierze.

I rzeczywiscie Wtodzimierz mowit ojcu szczerg
prawde, bo w tej gonitwie za ideatem, utonat
w jakim$ chaosie; nie wiedziat w co ma wierzy¢,
gdyz juz nic nie moégt dojrze¢. W przekonaniach
jego rozsiadta sie nico$¢, stracit kompletnie za-
ufanie do uzytecznos$ci kazdej pracy, znudzit sie
czczem upedzaniem sie za tem, co nie istnieje,
co w koncu uznat za fantastyczny poemat —
i nic wiecej.

Przyszto do tego, ze naraz wszystkie idee
zmierzyt hurtownie sarkazmem, a odrzucit je
precz od siebie, jako mrzonki, o$mieszajgce wie-
rzagcych w ich urzeczywistnienie.

Nie znalaztszy nic w krainie ducha, Wto-
dzimierz von Kramst piyngt teraz na petnem
morzu realizmu Poczat warto$¢ zycia obliczac,
na warto$¢ wrazen z doznanych rozkoszy. Zyt
inaczej niz Leonidas Kostias; zyt w obmysSlanej
finezyi sabarytyzmu, w wyrafinowanej rozkoszy.

Zyt... i uzyt.. az wreszcie przesycit sie i znuzyt.

I w koncu przyszta do niego nuda, a z nig,
on miody, zd”éw i piekny, wyksztalcony i bo-
gaty, uczut ciezar z zycia; nie wiedziat w co
wierzy¢, a istotnie w nic nie wierzyt.

Za nim — pustka, — przed nim — pro-
znia, — nad nim — nic, — a w kolo niego —
$mieszni ludziska... nuda...

— Ozen sie Wiodzimierzu! — powiedziat

mu innym razem ojciec.
— Z kim?
— Z kim chcesz
nie z byle kim takze.
— Dla czego nie z polka?
— Bo polki chcg by¢ soba, zostajg sobg, sa
uparte, nie chowajg dzieci po niemiecku, s§ wiec

byle nie z polks... no,

niebezpieczne w rodzinie.

— Jesli nie polke, to kogoz zaSlubi¢ mi

kazesz ojcze?

— Ozen sie z panng Ling von Hoch;
kna, dobrze wychowana...

— Nie moge.

— Dla czego?

— Bo Lina von Hoch, gtupia lalka.

pie-

— To moze la comtesse Marie? Spostrze-
gtem, Ze zajmujesz sie nig od pewnego czasu. Tej
nie mozesz zarzuci¢ lalkowatosci. Ozenitby$
sie z nig ?

— Nie.

— Dla czego ?

— Bo zanadto przebiegta i cyniczna.

— Zkad znowu! La comtesse Marie jest
damg najlepszego towarzystwa. Ty przecie ozy-
wiasz sie przy niej, uwazatem, ze zdata od niej,
popadasz w dziwng melancholie, do ktdérej da-
wniej nie miate§ zadnego usposobienia; kochasz
sie chyba w comtesse Marie.

— Podziwialem w niej doskonato$¢ jej ciata,
zaciekawiata mnie jej szatanska przebiegtos$¢;
ale przy blizszem zapoznaniu sie z nig, przeko-
natem sie, ze te doskonato$¢ poteguje sztuka, ta
przebiegto$¢ jesi cynizmem. Comtesse Marie znu-
dzita mnie, wole juz Line von Hoch, bo te: pra-
wie nie znam.

Zamilkli.

Po chwili znowu ojciec zapytat:

— Nudzisz sie Wtodzimierzu?

— Tak, nudze sie.

— Ruszaj sie, jedz gdzie!

— A gdzie?

— Gdzie chcesz.
jeszcze nie znasz.

— Moge pojechac.

— Ale gdzie?

Konieczno$¢ wyjechania na lato z miasta,
staneta przed Wtodzimierzem, jako nieuniknione
pogorszenie nudéw. W ostatnich czasach wyna-
lazt on sobie rozrywke w Paryzu. Oto, stat sie
oryginalnym szuleromanem... grywat nie w karty...
grywat dla siebie, z soba... w ludzi... grywat
w namietno$ci ludzkie, a gdy wyjrzato zwierze
z cztowieka, znaczyto to, ze wygrat.

Niekiedy opanowany Zzadzg wygranej, do-
puszczat sie nawet oszukanstwa, kropkowat zywe
damy i walety; a zawsze, czy tak, czy owak mu-
siat wygra¢, bo wygrana teraz byta dla niego
jedyng uciecha.

Podobna szulerka w polityce, z calg talig
asow i kréli, zaprowadzitaby go wysoko; ale ta
jego prywatna rozrywka nauczyta go tylko, jak
twierdzit, pogardza¢ istotami, stworzonemi na
obraz i podobienstwo Boga.

Tyle jest miejsc, ktorych

W dziwnej naturze Witodzimierza panowat
teraz chtéd; polityka byla mu wrecz obojetng, za-
szczyty i ozenienie sie nie necity go wecale, tylko
jego szulerka podobata mu sig, przy niej opedzat
sie nudzie, zwlaszcza, gdy postawit na swojem.
Gdy wygrat, rozweselat sie.

Niekiedy jeszcze, wobec niewie$ciego piekna,
wyrzucat ten chtdd z siebie, zadrgat zywiej; byto
to jednak, nie drgniecie serca, lecz krwi miodej,
temperamentu namietnego. Afrodyta byta dla
niego wcieleniem ideatu, w Madonne nie wierzyt
wecale.

Po ostatniem zapytaniu Hermana, W/todzi-
mierz zamyslit sie. Gdzie on spedzi lato? Tu,
w miescie, zosta¢ nie chciat.

— Gdziez sie udasz na lato? — ponowit
pytanie ojciec — moze pojedziesz do Rurlandji ?

— Ha, — pomyslat Wiodzimierz jechac

gdzie$ trzeba,
sie udam, tam zawsze bedg ludzie.

— Pojechatbym tam, — odpowiedziat gto$no
wiecej swej mysli, niz ojcu — gdzie znales¢
mozna jaki$ opor.

— Co za op6r? mowisz, jak przez sen, Wio-
dzimierzu. Od Dewnego czasu zmienite$ sie, zmi-
zerniate$, niepokoje sie toba.

nudna to sprawa, wszelako gdzie

— Zdrow jestem, zapewniam cig, ojcze; ale
tycie takie nudne, Zze znudniatem... Chciatbym
znale$¢ jaki opor i pokona¢ go.

— Twoje zachcenie pieknem jest: miodosé



od tego, by pokonywaé¢ zawady... A wiec ,edz do

Kurlandji!

— O! nie, nie, ojcze! Znowu nie rozu-
miemy sie.

— Rzeczywiscie, nie rozumiem cie, Wtodzi-
mierzu. Do Niemiec nie pojedziesz, do Francji
niema poco jechac.

— Zapewne, ale coby$ powiedziat, ojcze,

gdybym lato spedzit w Butgarji, albo w Polsce?
— Powiedziatbym, ze wybryk nodobny jest

gtupstwem.
— Dla czego ?
— W Bulgarji wezmg cie za awanturnika,

jak wilk, bo z polakami
bedziesz uciekat

w Polsce zy¢ musisz,
nabierzesz wilczych usposobien,
od ludzi.

— A wiec stanowczo lato spedze w Polsce !
mizantropja wilcza, w ktérg sie tam popada, jest
dla mnie pokusa... Jade do Krdlestwa.

— Co znowu? A to, przyznam ci sie, ory-
ginalna wilegiatura! Chcesz poznajomi¢ sie z po-
lakami, jedz w Poznarskie, lub do Austrji! ale
to, wierz mi, nie ciekawe, bezcelowe, nie obu-
dzajace zadnego .nteresu.

Herman von Kramst nie brat na serjo stow
syna; wielkie tez byto jego zdziwienie, gdy w pare
dni po rozmowie wyzej przytoczonej, Witodzimierz
przyszedt do niego z pozegnaniem i oznajmit
mu, ze nazajutrz jedzie do Krolestwa Polskiego.

— M¢j dobrowolny banito, — powiedziat
mu ojciec zartobliwie — kiedy sie upierasz ko-
niecznie przy tern ekscentrycznem skazaniu sie
na wygnanie, zycze ci szczesliwej drogi ; zdaje
mi sie jednak, Zze w niespeina dwa tygodnie, dasz

sobie amnestje i wrécisz, cho¢by do mnie, do
willi, ktéra mdwigc nawiasem, lezy w sasiedztwie
willi nalezacej do...

— Wiem, ojcze, — przerwal z niecierpliwo-
Scia Wtodzimierz — nalezacej ao tej, w ktorej

sie kocham na zabdj.

— Poczekaj, dam ci jeszcze niejakie objasnie-
nie przed droga. Niegdy$s w Krdélestwie Polskiem
kupitem majatek, gdybys$ chciat, mozesz mie¢ swoj
wiasny dach w swej anachoretycznej wycieczce.

Wiodzimierz zabrawszy potrzebne informacje
o tym wiasnym dachu swoim, stanagt w Wilczance
28. kwietnia 1882 r. ku wielkiej zgryzocie Leoni-
dasa i Siedlickiego.

Miejscowos$¢ na wiosne byta szczeg6lnie pie-
kna. Natura hojnie uposazyta Wilczanke w lasy
i wody; w przeciggu Jat kilku, w czasach osta-
tnich, zawojowala nawet zupeinie sztuke, ktora
zanikta pod tag mocag. Park przedstawiat sie, niby
dziewiczy las amerykanski w miniaturze; jeziora,
stawy, kanaly, sadzawki zmienity sie w mokradia,
bujnie poroste trzcing, tatarakiem, wiszarem, si-
towiem i r6zng wodng roslinnoscig. Strzelec ope-
dzajacy sie za dzikiem ptactwem, ktére w licznych

stadach roito sie na tych ex-wodaeh, musiat
najpierw przedziera¢ sie przez szaniec wiklin,
rokicin, jezyn, wierzb, gtogéw, poplatanych
z sobg gatgzkami, zwigzanych ro;'linami wilgo-
tnego gruntu.

Natura zatatwiwszy sie z rolg i wodg, za-

brata réwniez w swe posiadanie i budowle. Na
patacu kiebita sie pnagca zielen, rozmaitego ga-
tunku i odcieni, z dachu spuszczaly sie szmarag-
dowe festony, z pod rozwalin cieplarni wyskoczyty
na wierzch berberysy, topiany, bodiaki, Scisnety
sie w jedng niby tkanine — i przykryly sobag
opadie cegty.

Slady ludzkiej reki zacieraly sie tu stopniowo,
ale systematycznie.

Wiodzimierz von Kramst stangwszy u celu
swej podrézy, rzucit okiem na ten dach wtasny,
do ktérego, mimo upominan ojca, dazyt tak upar-
cie — i pojat, ze siedziba ta, jak jest obecnie,
moze by¢ chyba tylko siedziba anachorety.

— Co to za ruina ? — zapytat Leonidasa, —
ktory stat przy nim.

— To dwor — odrzekt krétko plenipotent.

Witodzimierz pierwszy raz w zyciu zetknat
sie z brakiem wygody dla ciata, a musiat przyjaé
to, co sie na predce znalazto z obozowego Zzycia
Leonidasa; co wiecej musiat sam o sobie mysle¢,
bo oficjalisci nie nawykli do przyjmowania tu
dziedzica, nie znali, ani tego przybysza, ani jego
nawyknien.

Dziwna rzecz, w tej wstepnej utarczce o byt
powszedni, Witodzimierz nie zniecierpliwit sie, ani
razu, odpadta nawet od niego ta apatjg, z ktorg
sie nosit stale od kilku miesiecy.

Tego samego dnia Kostias wystat telegram
do Warszawy, z wezwaniem do Wilczauki budo-
wniczych, mularzy, tapiceréw i t. p. Patac miat
sie odnawia¢, mitody von Kramst spedzi¢ chce

lato w swym majatku, chce podnie$¢ zrujnowane
dobra i spustoszong rezydencje. Tymczasem przy-
gotowano mu wilgotny pokdj i twarde t6zko, na
odpoczynek po drodze.

Po przybyciu budowniczego z rzemie$lnika-
mi, Wtodzimierz zajat sie gorliwie dzwignieciem
ruiny, sam wykonywat plany, mieszat swe zdanie
doradcze do kazdego szczeg6tu, — pracowat

Czas i niedbalstwo ludzkie nie mogly je-
szcze do szczetu spozy¢ murdéw patacowych; byly
one starej doby, w ktérej stawiano je, z mysla

wiekowego ich trwania, dla potomkéw, na ro-
dzinne gniazdo. Odnowienie wewnetrzne i ze-
wnetrzne nie potrzebowato ciagna¢ sie dtugo,

zresztg spieszono sie z robotg. Kostias zdobywat
sie na cuda poswiecenia, siedziat kamieniem na
stanowisku. Siedlicki ze wszech stron werbowat
robotnikéw, kilkaset rgk pracowato na rozmai-
tych punktach posiadto$ci. Pienigdz magnata byt
tez niematym czynnikiem w szybkiem dokonaniu
dzieta. W tydzieA cate mieszkanie, urzadzone
z komfortem, byto juz gotowe.

Wiodzimierza bawito to predkie podnosze-
nie sie czego$ z upadku, ale, gdy juz miat ten
dach wtiasny taki, do jakiego przywyki, gdy do
Wilczanai naptynat ttum stuzby: kamerdyner pa-
ryzanin, kilku lokai i kucharzy francuzéw, a ogro-
dnikow z Belgii, berejterzy anglicy, stangreci,
strzelcy, roznej narodowosci; gdy ta gwara ro-
zmaito-jezyczna napetniata zgietkiem pustynie,
miody von Kramst spostrzegt, ze z nimi przyszia
do niego stara znajoma —mnuda.

I wnet odezwata sie w nim zytka szulerska,
poczat sie oglada¢ za zywemi kartami.

Pewnego dnia, w wykwintnym gabinecie,
urzadzonym z iscie orjentalnym zbytkiem, na po-
krytej drogocenng makatg, nizkiej sofie z wezgto-
wiem, rozciagnat sie Wiodzimierz — i ziewalk.
Kamerdyner Colin, znajac obyczaj pana, ustawit
przy nim szklang, w srebro oprawng, a napet-
niong lodem, dziwnego ksztattu banig, od ktorej
szta diuga, bursztynowa, sktadana rurka, zagina-
jaca sie na skiadach; do owej bani przytykata,
misternie ze srebra wyrobiona puszka, napetniona
tytoniem.

(Ciag dalszy nastapi).

Ogtoszenie!

Na stacji kolei Czerniowieckiej
Bnkaczowce utrzymuje restau-

racie pan Birnbaum.
Jest to restauracja prowadzona w ea-
tem znaczeniu tego wyrazu porzadnie.
Kuchnia smaczna i zdrowa, napitki
wszelkiego rodzaju wyborne, ceny
umiarkowane, ustuga zreczna i
uprzejma, a sam gospodarz p. Bim-
baum obywatel godny, przemystowiec
rzetelny, zastuguje na uznanie, kto-
reni sie tez powszechnie cieszy.

Restauracje pana Birnbauma
w Bnkaczowcach pole-
camy wszystkim publicznie, bo na
to w zupetno$ci zastuguje.

(4715 ?2—1). Podroézni,

IO OO sztuk

tutek eygaretowych
»hygienicznych”

od ztr. 1.20 (najlepsze zir.
w 10 ozdobnych pudetkach).

1.60

Wysyta za pobraniem do wszystkich
stron pocztowych

Kigora fdryka tuek eygareonych
S. W. Niemojowskiego

Lwéw, Rynek 85.

Opakowanie gratis, przy 5000 koszta
transportu ponosi fabryka.

Handel towarow korzennych
Win, Rumu i Delikatesow

ANDREEJA LANGNERA

w Rynku,

w Arcybiskupiej kamienicy 1. 9, we Lwowie
otrzymat Swiezy transport

najpiekniejszej maki Swigtecznej

Nr. 00. z tntytia parowego

i sprzedaje taniej jak wszystkie
maezne.

Otrzymuje tez eodzieA pocztg Swieze

drozdze z Wegier sprowadzane, za ktére

reczy. 4705 5—2

sktady
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ANTONIROZMANIT

KRAKOW.
Fabryka parowa
Cykorji, Surogatow kawy
i kawy figowe]j
w Rakowicach pod Krakowem.
Wyrabia z produktu surowego wtasnej
plantacji wszelkie gatunki Cykorji i sztu-
cznej Kawy, odznaczajace sie bogactwem

czesci pozywnych, tudziez doskonatym sma-
kiem i zapachem.

Fabryka poleca przedewszystkiem :

Surogat Kawy w pudetkach (safladkach).

Surogat Kawy w szklankach.

Kawe S$rutowg francuskg Rozmanita.

Cykorje krakowska gorzka.

Kawe figows.

Cykorjowg Kawe pertows.

Kawe krakowska w skrzyneczkach
wyborows.

Zalecajac wyroby mojej fabryki, prze-
wyzszajace zaletami wszelkie tego rodzaju
produkta zagraniczne, zywie nieptonng
nadzieje, ze Panie Gospodynie nasze, ktére
otaczaja zawsze i wszedzie swem zyezli-
wem poparciem przemyst krajowy, zechca
i tu byc pomocnemi w popieraniu i roz-
powszechnianiu wytworéw moich.

Do nabycia we wszystkich handlach.

4640-at.
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Zygmunt Sternberg
ve Lvwone, Rrek 111

Utrzymuje na sktadzie make z mtyna pa-
rowego Bronistawa H. Ranclia
w Sokaln i hurtowny zapas wiktuatow,
tylko w celnym gatunku, po cenach umiar-
kowanych.

Codziennie $wieze drozdze, ktére od-
biera wieczorem z kolei. Na prowincje
wyseta za zaliczkg bez optaty.

Cenniki takie gratis | franco.
4638-st.-5 d.

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn.

Wolf Gzopp
we Lwowie, przy ulicy Zotkiewskiej
liczba 2. — Istniejacy od lat 40 han-

del ferb, olejow, materjatow i wy-
robéw chemicznych, poleca wszelkie
gatunki farb suchych i w pokoscie
tartych, lakiery, oleje pokosty ho-
lenderskie i angielskie i we wiasnej
pracowni z czystego Inianego oleju fa
brykowane. Oliwe do palenia i do ma-
szyn. Smarowidto do osi, Smote bro-
warnicza i szewska, Ter i farby olejne
do dachéw. Krochmal ryzowy, psze-
niczny i potyskujacy, Sode, klej stolar-
ski, pomeks, brunoline, papier, farbke
tabliczkowg i proszkowa, gabki, drot
atrament, oraz mase do zapuszcza-
nia podtdg, wilasnego wyrobu, we-
gle kamienne w najlepszym gatunku.

(dod. st. 4110).

Niniejszem mam zaszczyt

Jou Drozdz,

zawiadomié Sz.
zawiadujacy dotad moja Piwiarniag

ZAKLELAD
artystyczno- fotografiozny

F. Ostapowicza
& W. Wybranowskiei o

(dawniej J. Podolski)
ulica Karola Ludwika Nr. 3, w gmachu
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego

wykonywa

wszelkie zdjecia fotograficzne, jako to: po-

wiekszenia w naturalnej wielko$ci, repro-

dukcje z obrazéw, widoki, z zachowaniem

najécislejszego podobieAstwa i z porecze-

niem za artystyczne wykonanie i pod tym

wzgledem poleca si¢ uwadze Szanownej
Publiczno$ci.

Godziny zdje¢ fotograficznych : w lecie
od 9. rano do 6. wieczorem, w zimie od
9. rano do 3. po potudniu.

45 5 5-7 d. Z powazaniem

f . Ostapowicz & W. Wybranowslci.
ul Karola Ludwika Nr. 3.

Publicznos¢, iz pan

Radziszowska i sktadem Radziszowskiego
piwa butelkowego, Plac Maryacki, 1L 3., w Krakowie

* interesu tego wystapit.

Moja Piwiarnie Radziszewska,

jakotez Sktad Ra-

dziszowskiBgo piwa butelkowego bede w tem samem miejscu
przy placu Maryackim 1. 3, w Krakowie pod swojg wia-
sna firma dalej prowadzit, a staraniem mojem bedzie kazdego czasu dO-
brg kuchnigi szybkg obstuga, jakoteziwyboruem piwem

marcowem,

transwersalnem i

porteru witasnego wyrobu

zaskarbi¢ sobie zadowolenie Szanownej P. T. Publicznosci.

W iekszg ilos¢ butelek, od IO poczawszy, posytam
na zgdanie bezptatnie do domu.

Dzif kujagc Szanownej P. T. Publicznosci
upraszam bardzo o zachowanie mi nadal

wzgledy,
(4692 5-—3)

Krakéw, 1. lutego 1889 rokn.

za taskawe dotychczasowe
swej przychylnosci.

Z powazaniem

Albin Kolloros.

Z drukarni W. A, Szyjkowskiego ul. Kopernika 1 5, — Telefon Nr. 117.



